SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D., EU, BLUE, SS, TWO TONE

FITS: P220, .45 ACP, 9mm, .38 Super; P225, 9mm; P226, 9mm, .357/40;
P228, 9mm; P229, .357/40, 9mm; P239, .357/40, 9mm; P245, .45
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Safety Instruction Guide for SPRING PIN/SEAR
SPRING PIN D.D., EU, BLUE, SS, TWO TONE

Introduction

Thank you for purchasing the SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D., EU, BLUE, SS, TWO TONE. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe usage, installation, and disposal of the product. Please read
this guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, discontinue use immediately and report the issue.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product in a welllit area to avoid accidents.

Wear appropriate safety gear, such as gloves and goggles, when handling the product.

Avoid using excessive force during installation or operation to prevent injury.

Ensure that all parts are securely fastened before use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

If you are unsure about the installation or use of the product, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation for Installation:

® Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
® Ensure that the work area is clean and free of clutter.

Installation Steps:

® |dentify the correct model compatibility: P226, P229, P220, P225, P228, P239, P245.
® Align the spring pin with the designated mounting area.

® Gently insert the spring pin into place, ensuring it fits securely.

® Verify that the installation is correct by checking for proper alignment.

Usage Instructions:

Ensure that the product is properly installed before use.

Follow the manufacturer's instructions for the specific firearm model.

Regularly check the spring pin for signs of wear or damage during usage.

If the product becomes loose or shows any signs of malfunction, stop using it immediately and consult
a professional.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.

Do not dispose of the product in regular household waste.

If the product is damaged, consider taking it to a designated recycling center.
Ensure that all components are disposed of safely to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D., EU, BLUE, SS,
TWO TONE, please refer to the appropriate EUbased contact point. Always ensure you have the latest information
regarding product safety and recalls.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D., EU, BLUE, SS, TWO TONE. Thank you for prioritizing safety and
responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el PIN DE RESORTE/PIN DE RESORTE D.D., UE, AZUL, SS, DOS TONOS de SIG SAUER,
INC. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento seguro y efectivo. Sin embargo, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo
potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si muestra signos de desgaste.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el PIN DE RESORTE solo con los modelos compatibles: P226, P229, P220, P225, P228, P245, P239.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalacion.

® Retira el antiguo PIN DE RESORTE si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del
arma.

® |nserta el nuevo PIN DE RESORTE en la posicion correcta, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso
® Verifica que el PIN DE RESORTE esté correctamente instalado antes de usar el arma.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

® Sij experimentas cualquier problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el PIN DE RESORTE, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
® No arrojes el producto en la basura normal; busca puntos de reciclaje o eliminacion de productos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un problema, consulta con un
profesional calificado o contacta al fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre sigue las directrices de seguridad y no dudes en buscar
ayuda si tienes alguna duda sobre el uso del producto.



Guide de Sécurité pour le SPRING PIN/SEAR SPRING
PIN D.D., EU, BLEU, SS, DEUX TEINTES

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. de SIG SAUER, INC. Ce guide a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
guide afin d'assurer une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les modéles spécifiés : P226, P229, P220, P225,
P228, P245, P239.

Vérifiez régulierement I'état du produit avant utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. si vous constatez des dommages visibles.
Utilisez uniguement des piéces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.

Suivez les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide pour éviter tout risque d'accident.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Evitez d'exposer le produit a des conditions extrémes, telles que des températures élevées ou des
environnements humides.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

® Retirez I'ancien SPRING PIN/SEAR SPRING PIN si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.

® Insérez le nouveau SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. en veillant a ce qu'il soit correctement
positionné.

® Vérifiez que le SPRING PIN est bien fixé et ne présente pas de jeu.

2. Utilisation :

® Utilisez le produit uniquement dans le cadre de son utilisation prévue.

® Avant chaque utilisation, effectuez une inspection visuelle pour vous assurer que le SPRING PIN est
en bon état.

® En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions de Disposition

® | orsque le SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. n'est plus utilisé, assurezvous de le jeter de maniere
responsable.

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les options de recyclage ou de
collecte des déchets électroniques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et
d'autres détails pertinents a portée de main pour une assistance rapide.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du SPRING
PIN/SEAR SPRING PIN D.D. de SIG SAUER, INC. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D., EU, BLUE, SS, TWO TONE firmy SIG SAUER, INC.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

® [nformuj odpowiednie wiadze o wszelkich niebezpiecznych produktach lub wypadkach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w zaden spos6b, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze miejsce uzytkowania jest czyste i wolne od przeszkaod.

2. Instalacja

® Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji technicznej.
® Uzywaj tylko zalecanych narzedzi i materiatéw do instalacji.
® Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa mocne i stabilne.

3. Uzytkowanie

® Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas uzytkowania.
* W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpad6éw w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, prosimy
o kontakt z odpowiednimi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem konsumentéw w Twoim
regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania SPRING
PIN/SEAR SPRING PIN D.D.



Sakerhetsinstruktioner for SPRING PIN/SEAR SPRING
PIN D.D., EU, BLA, SS, TVATONAD

Introduktion

Tack for att du valt SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D., EU, BLA, SS, TVATONAD fran SIG SAUER, INC. Denna
produkt &r avsedd for anvandning med specifika pistolmodeller och ar utformad for att sdkerstalla sdkerhet och
funktionalitet. Denna séakerhetsinstruktionsguide ger viktiga riktlinjer och rekommendationer fér sdker anvandning och
hantering av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pé en saker plats, oatkomlig fér barn och andra obehdriga.
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du hanterar produkten.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, berusad eller under paverkan av droger.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer.

Anvand aldrig produkten om den visar tecken pa skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du pabérjar installationen.

® Fdlj installationsanvisningarna som medfoljer produkten noggrant.
® Sakerstall att produkten ar ordentligt fast och att alla skruvar och fasten ar atdragna.

2. Anvéndning:
® Anvand produkten endast med de modeller som anges: P226, P229, P220, P225, P228, P245, P239.

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och sékert innan du installerar eller byter ut produkten.
® Utfor en funktionstest efter installation for att skerstélla att produkten fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.

* Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att undvika
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
besok deras officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Pokyny pro bezpecnost produktu SPRING PIN/SEAR
SPRING PIN D.D.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. Tento produkt byl vyvinut s ohledem na
bezpecnost a kvalitu. V tomto dokumentu najdete dllezité informace o bezpec¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci
produktu, které vdm pomohou zajistit jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte vSechny pokyny a varovani.
Uchovavejte tento navod na bezpecném misté pro budouci potfebu.

Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni pfed jeho pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze pro Gcely, pro které byl urcen.

Dbejte na to, aby se produkt nedostal do rukou déti nebo jinych zranitelnych skupin.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi instalaci SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. se ujistéte, ze je vyrobek spravné umistén a zajistén.
Pouzivejte vhodné nastroje a techniky pro instalaci, abyste predesli zranénim nebo poSkozeni produktu.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud méate pochybnosti o jeho funkénosti nebo bezpecnosti.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni nebo selhani produktu, prestarite ho okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace produktu
® Umistéte SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. do uréeného mista.

® Pomoci vhodného nastroje zajistéte, aby byl produkt pevné na svém misté.
® Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a neobsahuje Zadné uvolnéné ¢asti.

3. Pouzivani produktu
® Pouzivejte SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. pouze v souladu s pokyny vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Pokud zjistite jakékoli problémy, prestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D. likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfisluSné organy nebo vyrobce. Je
ddleZité mit na pameéti, ze vdechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani SPRING PIN/SEAR SPRING PIN D.D.
Dékujeme, ze jste si vybrali ndS produkt. VaSe bezpec€nost je naSi nejvysSi prioritou.



